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National Institute! o f  Health -Research- and Development, the 
WHO Epidemiologist and FETP staff carried out in-depth analy
sts ofdaiaFrom the J986 National Household Survey for use in 
planning fiepe/im P  Cfifth five-year plan). : "  \

Three graduates o f  the FETP and counterparts from the'Min- 
istry of Hëalth/University of Indonesia School of Public Health 
attended in January 1988 the following 3 conferences; the Asia 
Regional FETP, the International Clinical Epidemiology Net
work, and the conference of the 'International Epidemiology 
Association. Five in-country fellowships for studies at the Uni
versity of Indonesia were provided. A national consultant was 
assigned on a full-time basis from January 1988 and secretarial 
support continued to be provided on the basis of a contractual 
services agreement. Essential periodicals were also provided.

gestion des situations d’urgence, - la ; lutte contre les traumatismes, la 
surveillance du cancer et l’étude des poussées épidémiques. En colla
boration aveç les chercheurs de l’Institut national de recherche en santé 
et de dévelop j^^n t, Tëiüiiéroiol^gtste d® POMS et le çefsonnel"dû 
programme ont procédé à une analyse approfondie des’ données de 
l’enquête nationale sur les ménages dé 1986 en vue de la préparation du 
cinquième plan quinquennal (Repelita V).

Trois diplômés du programme et leurs homologues du Ministère de la 
Santé et de l’Ecole de Santé publique de l’Université d’Indonésie ont 
assisté, en janvier 1988, à 3 conférences : celle du programme régional de 
formation à l’épidémiologie sur le terrain pour l’Asie, celle du réseau 
international d’épidémiologie clinique et celle de l’Association interna
tionale d’Epidétniologie. Cinq bourses d’étude à l’Université d’Indoné
sie ont été octroyées. Un consultant indonésien a été affecté à pleur 
temps au programme à partir de janvier 1988 e t des services de  secré
tariat continuent d’être assurés sur la base d’un accord de services 
contractuels.'Des revues indispensables ont également été foumies-aiï 
programme. : • <

(Based on/D’après: A report from the Ministry of Health/Un rapport du Ministère de la Santé.)

TRADITIONAL MEDICINE 
Adoption of a standard international acupuncture 

nomenclature by WHO
At a meeting held in Geneva from 30 October to 3 November 

1989, 12 members of a Scientific Group and 31 other experts 
reviewed and agreed upon a Standard International Acupuncture 
Nomenclature.

In opening the meeting, Dr Hiroshi Nakajima, Director-Gen
eral of WHO, pointed out that by adopting a standard nomencla
ture for international use, “WHO will have taken an important 
step in facilitating the international exchange of information on 
the subject..,; even when the practice of acupuncture is largely 
restricted to China, Japan and other countries of the Far East, the 
lack of uniform nomenclature presents great difficulties in teach
ing, research and clinical practice” . ~

The meeting was the culmination of a series of working groups 
initiated and sponsored by WHO in the Western Pacific Re
gion. 1

The participants arrived «  » consensus on the structure of a  
standard nomenclature for international use, comprising English 
names for the acupuncture meridians, an alphanumeric code 
based on these names, and the Chinese (Han) characters and 
Pinyin names for the meridians, th e '361 classical acupuncture 
points, the 48 extra points and scalp acupuncture points.

The international nomenclature on acupuncture points and 
meridians will greatly facilitate scientific studies of this ancient 
oriental branch of medicine, still very relevant today. Having a 
common Language fQixegulai.exchangeof information and com
munication within the scientific community will help to put 
acupuncture on a firm scientific basis,

A generous gesture by Dr Jean Niboyet of France was the 
donation to the WHO Library of his father’s acupuncture collec
tion. The late Dr E. H. Niboyet was the author of the renowned 
Nouveau Traité d ’Acupuncture.

1 See No. 7,1988, pp. 47-48. _ ......  ...........

MEDECINE TRADITIONNELLE 
Adoption par l’OMS d’une nomenclature internationale 

normalisée pour l’acupuncture
Les 12 membres d’un groupe scientifique de l’Organisation mondiale 

de la Santé (OMS), ainsi que 31 autres experts se sont réums à Genève du 
30 octobre au 3 novembre 1989 pour passer en revue et adopter une 
nomenclature internationale normalisée concernant l’acupuncture.

Dans son allocution d’ouverture, le D1 Hiroshi Nakajima, Directeur 
général de l’OMS, a souligné qu’en adoptant une nomenclature norma
lisée qui sera utilisée sur le plan international, l’OMS facilitera dans une 
très large mesure les échanges d’informations en la matière... ; bien que 
l’acupuncture soit surtout pratiquée en Chine, au Japon et dans d’autres 
pays de l’Extrême-Orient, l’absence d’une nomenclature uniforme 
entraîne de grandes difficultés dans l’enseignement, la recherche et la 
pratique clinique.

Cette réunion est l’aboutissement d’une série de séances de travail 
organisées et parrainées par l’OMS dans la Région du Pacifique occi
dental.1

Les participants sont parvenus à un consensus concernant la structure 
d’une nomenclature normalisée à usage international, comprenant les 
noms anglais des méridiens de l'acupuncture, un code alphanumérique 
fondé sur ces noms, ainsi que le caractère chinois (Han) et sa transcrip
tion Pinyin pour les méridiens, les 361 points classiques, les 48 nouveaux 
points et les points du cuir chevelu.

La nomenclature internationale des points et des méridiens d’acu
puncture facilitera considérablement les études scientifiques portant sur 
cette discipline ancienne de la médecine orientale, encore vivante 
aujourd’hui Un langage commun permettant un échange continu d'in
formations au sein de la communauté scientifique contribuera à renfor
cer la basé scientifique de l’acupuncture.

Le Dr Jean Niboyet (France) a généreusement offert à la bibliothèque 
de l’OMS la collection d’ouvrages sur l'acupuncture ayant appartenu à 
son père, le Dr E. H. Niboyet, auteur du célèbre Nouveau traité d ’acu
puncture.

! YoaN° 7,1988. pp. 42-48-. - ....................................... ............. . .

EPIDEMIOLOGICAL BULLETIN -  TUNISIA 
New version

The Direction des soins de santé de base of the Ministry of Public 
Health has sent us its “new look” Bulletin épidémiologique, in 
which the title, form, content and periodicity have been changed. 
No. 2 deals with AIDS, typhoid fever (reporting an epidemic in 
February-March 1989 at Zelfen, in the Kasserine region) and the 
introduction of Cochliomyia hominivorax into North Africa 
(Libyan Arab Jamahiriya), where at least 34 cases of human 
myiasis were reported in the second half of 1988.

The WER wishes its counterpart in Tunisia a long and suc
cessful career,

BULLETIN ÉPIDÉMIOLOGIQUE -  TUNISIE 
Nouvelle version

La Direction des soins de santé de base du Ministère de la Santé 
publique nous fait parvenir son Bulletin épidémiologique «rénové» — 
l'appellation, la forme, le contenu et la périodicité ont été modifiés. Le 
sommaire du N° 2 traite du SIDA, de la fièvre typhoïde (signalant une 
épidémie en février-mars 1989 à Zelferi, région de Kasserine), et l’in
troduction de Cochliomyia hominivorax en Afrique du Nord (Jamahiriya 
arabe libyenne), où au moins 34 cas de myiase humaine ont été recensés 
dans le deuxième semestre de 1988.

Le REH souhaite à son confrère tunisien une longue et prospère 
carrière.



 

 

 

 

  

预览已结束，完整报告链接和二维码如下：
https://www.yunbaogao.cn/report/index/report?reportId=5_30764


